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Nru. 969

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 969

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birkirkara Il-fond Nru. 1, Row ittra ‘E’, Triq il-Cezalpina, 
Ta’ Paris Housing Estate;

Awtorità tad-Djar LRA2029/18

Birkirkara The tenement No. 1, Row letter ‘E’, Triq
il-Cezalpina, Ta’ Paris Housing Estate;

Housing Authority

Birkirkara Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 431, Triq Fleur-De-Lys;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2155/18

Birkirkara The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 431, 
Triq Fleur-De-Lys;

The Government of 
Malta

Birkirkara Korrezzjoni ta’ LRA2209/2018.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Thea Cachia applikazzjoni LRA2211/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Rachel Pace 264487M LRA2211/18

Birkirkara Correction of LRA2209/2018.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Thea Cachia application 
LRA2211/2018, a correction of the relevant site 
plan;

Birkirkara L-appartament Nru. 8 fi Blokk C, Triq Fonsu 
Maria Galea;

Clinton Mifsud
Tiziana Mifsud

504583M
333985M

LRA2213/18

Birkirkara The apartment No. 8 in Block C, Triq Fonsu 
Maria Galea;

Birkirkara Il-fond bl-isem ‘Maryvale’, inkluż il-gnien ta’ 
quddiem u wara, Triq il-Wied,

MV Equipment 
Limited

C3790 LRA2245/18

Birkirkara The tenement named ‘Maryvale’, including 
front and back garden, Triq il-Wied;

Birkirkara ½ indiviż tal-mezzanin Nru. 52 bl-isem 
‘Vincent’, Triq Ħal Għargħur;

Mary Borg et LRA2322/18

Birkirkara ½ undivided share of maisonette No. 52 
named ‘Vincent’, Triq Ħal Għargħur;

Birkirkara Il-fond Nru. 41 bl-isem ‘Sardinell’, 
Triq G. Papaffy;

Vincent Fenech
Carmen Fenech

250652M
196756M

LRA2434/18

Birkirkara The tenement No. 41 named ‘Sardinell’, 
Triq G. Papaffy;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birżebbuġa Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-appartament Nru. 2 fi blokk 
bin-Nru. 18, Triq San Ġorġ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2200/18

Birżebbuga The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 2 in a 
block No. 18, Triq San Ġorġ;

The Government of 
Malta

Birżebbuġa Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 55 bl-isem ‘Elettra’ u 
l-garaxxijiet Nru. 4 u 7 Dawret Qalb Imqaddsa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2326/18

Birżebbuġa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 55 
named ‘Elettra’ and the garages No. 4 and 7, 
Dawret Qalb Imqaddsa;

The Government of 
Malta

Il-Fgura Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 2 fi blokk ta’ appartamenti bl-isem 
‘Carmelini Apartments’, Triq il-Malvizz;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2157/18

Fgura The perpetual direct dominium of apartment 
No. 2 in a block of apartment named
‘Carmelini Apartments’, Triq il-Malvizz;

The Government of 
Malta

Il-Gudja Korrezzjoni ta’ LRA1039/2008.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement u Compliance, 
applikazzjoni LRA2409/2018, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2409/18

Gudja Correction of LRA1039/2008.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance, application LRA2409/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħ’Attard ½ indiviż tal-basement Nru. 34 bl-isem ‘Vinjoy’, 
bil-garaxx anness Nru. 36, Triq Oliver Agius;

Yvonna Galea 60150M LRA2053/18

Ħ’Attard ½ undivided share of the basement No. 34 
named ‘Vinjoy’, adjoining garage No. 36, 
Triq Oliver Agius;

Ħ’Attard ½ indiviż tal-fond Nru. 32 bl-isem ‘Marvonich’, 
garaxx inkluż, Triq Oliver Agius;

Marthese Vitale 211755M LRA2054/18

Ħ’Attard ½ undivided share of tenement No. 32 
named ‘Marvonich’, garage included, 
Triq Oliver Agius;

Ħ’Attard Il-basement Nru. 34 bl-isem ‘Vinjoy’, garaxx 
anness, Triq Oliver Agius;

Yvonne Galea 60150M LRA2055/18

Ħ’Attard The tenement No. 34 named ‘Vinjoy’, garage 
included, Triq Oliver Agius;

Ħ’Attard Il-fond Nru. 32 bl-isem ‘Marvonich’ u garaxx 
Nru. 30, Triq Oliver Agius;

Marthese Vitale 211755M LRA2056/18

Ħ’Attard The tenement No. 32 named ‘Marvonich’ and 
garage No. 30, Triq Oliver Agius;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA53/2009.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2301/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2301/18

Ħ’Attard Correction of LRA53/2009.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2301/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħ’Attard Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 23 
bl-isem ‘Nadessa’ u l-garaxx Nru. 21, 
Triq il-Kappar;

Anthony Borg
Marija Borg

748052M
53455G

LRA2444/18

Ħ’Attard The perpetual direct dominium of tenement
No. 23 named ‘Nadessa’ and the garage 
No. 21, Triq il-Kappar;

Ħad-Dingli Irtirar ta’ l-applikazzjonijiet LRA2227/2018, 
LRA2228/2018 u LRC1763/2018.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Anthony Bonnici applikazzjoni LRA2395/2018, 
irtirar tal-applikazzjonijiet imsemmija;

LRA2395/18

Ħad-Dingli Withdrawal of applications LRA2227/2018, 
LRA2228/2018 and LRC1763/2018.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Anthony Bonnici application 
LRA2395/2018, withdrawal of the mentioned 
applications;

Ħad-Dingli Irtirar ta’ l-applikazzjonijiet LRA1670/2018, 
LRA1668/2018, LRC1241/2018.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Anthony Bonnici applikazzjoni LRA2396/2018, 
irtirar tal-applikazzjonijiet imsemmija;

LRA2396/18

Ħad-Dingli Withdrawal of applications LRA1670/2018, 
LRA1668/2018, LRC1241/2018.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Anthony Bonnici application 
LRA2396/2018, withdrawal of the mentioned 
applications;

Ħal Għaxaq  Il-fond bl-isem ‘Madonna tas-Saħħa’, Dawret 
Ħal Għaxaq;

Jesmond Seguna
Petra Seguna

448576M
250378M

LRA2025/18

Ħal Għaxaq The tenement named ‘Madonna tas-Saħħa’, 
Dawret Ħal Għaxaq;

Ħal Qormi Il-garaxx Nru. 12, Triq il-Ħaddieda, 
sottoswol u arja inkluża;

Noel Debono
Shirley Ann Debono

2683G
222883M

LRA2112/18

Ħal Qormi The garage No. 12, Triq il-Ħaddieda, 
subterrain and airspace included;

Ħal Qormi Id-dirett dominju perpetwu tal-maħżen mibni
fuq Plot 45 ‘Tal-Ħandaq’, limiti ta’ Ħal Qormi;

Rosaria Stockton 565264M LRA2141/18

Ħal Qormi The perpetual direct dominium of warehouse built 
on Plot 45 ‘Tal-Ħandaq’, limits of Ħal Qormi;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA3756/2016 sa 
LRA3760/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Tonio Spiteri applikazzjoni LRA2170/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

George-Roland 
Schembri Orland et

546556M LRA2170/18

Ħal Qormi Correction of LRA3756/2016 to LRA3760/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Tonio Spiteri application 
LRA2170/2018, a correction of the relevant site 
plan;

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA3756/2016 sa LRA3760/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Tonio Spiteri applikazzjoni LRA2171/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

George-Roland 
Schembri Orland et

546556M LRA2171/18

Ħal Qormi Correction of LRA3756/2016 to LRA3760/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Tonio Spiteri application 
LRA2171/2018, a correction of the relevant site 
plan;

Ħal Qormi Il-fond Nru. 33 bl-isem ‘Toncarm’,
Triq il-Proża;

Omar Buttigieg
Sue Ellen Buttigieg

131281M
651081M

LRA2257/18

Ħal Qormi The tenement No. 33 named ‘Toncarm’, 
Triq il-Proża;

Ħal Qormi Il-mezzanin Nru. 22 bl-isem ‘Casa Galea’ qabel 
‘Veronica’, Triq l-Għana;

Darren Galea
Melissa Galea

182881M
217100L

LRA2450/18

Ħal Qormi The maisonette No. 22 named ‘Casa Galea’ 
previously ‘Veronica’, Triq l-Għana;

Ħal Safi L-utile dominju temporanju tal-appartament Nru. 
1 bl-isem ‘Noelexu’, Triq in-Nassab;

Noel Mifsud 399178M LRA2244/18

Ħal Safi The temporary utile dominium of apartment No. 1 
named ‘Noelexu’, Triq in-Nassab;

Il-Ħamrun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 130, 
Triq Villambrosa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2300/18

Ħamrun The perpetual direct dominium of tenement No. 
130, Triq Villambrosa;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 8, Sqaq Nru. 2, Triq il-Grazzja; Josef Zahra 496284M LRA2111/18
Ħaż-Żebbuġ The tenement No. 8, Alley No. 2, Triq il-Grazzja;
Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 75  bl-isem ‘Madonna tal-Grazzja’, 

arja inkluża, Triq il-Qolla;
Wayne Mifsud
Raisa Farrugia

9892M
466992M

LRA2114/18

Ħaż-Żebbuġ The tenement No. 75 named ‘Madonna tal-
Grazzja’, airspace included; Triq il-Qolla;

Ħaż-Żebbuġ 1/8  parti indiviża tal-fond Nru. 1, Sqaq 
Nru. 2, arja u sottosuol inklużi, żewġ ġonna 
interkonnessi, Triq il-Grazzja;

John Tanti et 1021544M LRA2133/18

Ħaż-Żebbuġ 1/8 undivided share of tenement No. 1, Alley 
No. 2, airspace and subterrain included, two 
interconnecting gardens, Triq il-Grazzja;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħaż-Żebbuġ L-arja sovrastanti żewġ garaxxijiet bin-Nri 44 
u 45 mill-art ‘Tal-Gandlora’, Triq il-Gandlora, 
tal-kejl ta’ 37.76 m.k.;

Oliver Aquilina
Moira Zammit

501771M
133576M

LRA2194/18

Ħaż-Żebbuġ The airspace overlying two garages No. 44 
and 45 from the land ‘Tal-Gandlora’,
Triq il-Gandlora, covering an area of 37.76 s.m.,

Ħaż-Żebbuġ Il-fond inkluż il-bitħa u l-ġardina bin-Nru. 8 
bl-isem ‘Angela House’ u l-garaxx Nru. 9, 
Triq Santa Marija

Corazon Mizzi 319287M LRA2235/18

Ħaż-Żebbuġ The tenement including yard and garden No. 8 
named ‘Angela House’ and the garage No. 9, 
Triq Santa Marija;

Ħaż-Żebbuġ 1/9  parti indiviża mill-għalqa,’Ta’ San Nikola’ 
fil-kontrada ‘Ta’ Wiċċ ir-Raħal’, Triq G. B. 
Debono, tal-kejl ta’ 216 m.k.,

Maria Tanti 182066M LRA2279/18

Ħaż-Żebbuġ 1/9 undivided share of the field ‘Ta’ San Nikola’ 
in the district of ‘Ta’ Wiżż ir-Raħal’, Triq G. B. 
Debono, covering an area of 216 s.m.,

Ħaż-Żebbuġ 1/9  parti indiviża mill-għalqa, ‘Ta’ San Nikola’ 
fil-kontrada ‘Ta’ Wiċċ ir-Raħal’, Triq G.B. 
Debono, tal-kejl ta’ 2400 m.k.,

Maria Tanti 182066M LRA2280/18

Ħaż-Żebbuġ 1/9 undivided share of the field ‘Ta’ San Nikola’ 
in the district of ‘Ta’ Wiċċ ir-Raħal’, Triq 
G.B.Debono, covering an area of 2400 s.m.,

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA2757/2004.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Diana Galea applikazzjoni LRA2294/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2294/18

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA2757/2004.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Diane Galea application 
LRA2294/2018, a correction of the relevant
site plan;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA3289/2008.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement u Compliance, 
applikazzjoni LRA2408/2018, korrezzjoni
tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2408/18

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA3289/2008.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance, application LRA2408/2018,
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Il-Kalkara Irtirar ta’ LRA1041/2003.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Rosella Sciberras applikazzjoni LRA2193/2018, 
irtirar tal-applikazzjoni;

Catherine Caruana 873754M LRA2193/18
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Kalkara Withdrawal of LRA1041/2003.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Rosella Sciberras application 
LRA2193/2018, withdrawal of the application;

Il-Kalkara Il-fond bi tlett entraturi Nru. 51, 53 u 55, 
Triq is-Sibi;

Joseph Chetcuti et 350960M LRA2247/18

Kalkara The tenement with three entrances No. 51, 
53 and 55, Triq is-Sibi;

Il-Kalkara Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 29 bl-isem ‘Malcan’, 
Triq Giovanni Ricasoli;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2344/18

Kalkara The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 29 named 
‘Malcan’, Triq Giovanni Ricasoli;

The Government of 
Malta

L-Isla Korrezzjoni ta’ LRA2341/2006.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Tonio Spiteri applikazzjoni LRA2076/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

John Inguanez 995650M LRA2076/18

L-Isla Correction of LRA2341/2006.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Tonio Spiteri application 
LRA2076/2018, a correction of the relevant site 
plan;

L-Imdina Il-fond Nru. 3, Pjazza tal-Arċisqof; Nazzarena Tanti 869446M LRA2353/18
Mdina The tenement No. 3, Pjazza tal-Arċisqof;
Il-Mellieħa Il-fond b’żewġ entraturi Nru. 141 u 143, 

Triq il-Kappillan Magri;
Matthew Aquilina 421989M LRA2182/18

Mellieħa The tenement with two entrances No. 141
and 143, Triq il-Kappillan Magri;

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA179/2006.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2188/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2188/18

Mellieħa Correction of LRA179/2006.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2188/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Il-Mellieħa ½ indiviż tal-fond Nru. 236 bl-isem ‘Joye de 
Vivre’, arja inkluża, Triq Vincenzo Ciappara;

Mary Borg 430038M LRA2256/18

Mellieħa ½ undivided share of tenement No. 236 named 
‘Joye de Vivre’, airspace included, Triq Vincenzo 
Ciappara;

Il-Mellieħa Il-fond bin-Nru. 1, Triq San Publiju b’bieb ieħor 
bin-Nri 179/181, Triq il-Parroċċa;

Michael Buttigieg et 688151M LRA2278/18

Mellieħa The tenement No. 1, Triq San Publiju, with 
another entrance No. 179/181 Triq il-Parroċċa;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA230/2002.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Jonathan Vella applikazzjoni LRA2290/2018, fis-
sens illi ġie korrett id-deskrizzjoni tal-proprjetà;

Joseph Muscat et 584358M LRA2290/18

Mellieħa Correction of LRA230/2002.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Jonathan Vella application 
LRA2290/2018, in the sense that the description 
of the property has been corrected;

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA230/2002.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Jonathan Vella applikazzjoni LRA2292/2018, fis-
sens illi gie korrett id-deskrizzjoni tal-proprjetà;

Joseph Muscat et 584358M LRA2292/18

Mellieħa Correction of LRA230/2002.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Jonathan Vella application 
LRA2292/2018, in the sense that the description 
of the property has been corrected;

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA230/2002.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Jonathan Vella applikazzjoni 
LRA2293/2018, fis-sens illi gie korrett
id-deskrizzjoni tal-proprjetà;

Joseph Muscat et 584358M LRA2293/18

Mellieħa Correction of LRA230/2002.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Jonathan Vella application 
LRA2293/2018, in the sense that the description 
of the property has been corrected;

Il-Mellieħa ½ indiviz ta’ porzjoni diviża tal-fond bin-Nru. 
167 u 169 u garaxx anness, Triq il-Mitħna 
l-Ġdida;

Carmelo Vella et 582635M LRA2331/18

Mellieħa ½ undivided share of a divided portion of the 
tenement No. 167 and 169 and adjoining garage, 
Triq il-Mitħna l-Ġdida;

Il-Mellieħa Porzjoni mill-art ‘Ta’ Wied il-Madonna’, 
tal-kejl ta’ 1009 m.k.,

Il-Gvern ta’ Malta LRA2325/18

Mellieħa A portion from the land ‘Ta’ Wied il-Madonna’, 
covering an area of 1009 s.m.,

The Government of 
Malta

Il-Mellieħa Is-subutile dominju temporanju tal-appartament 
Nru. 2 li jifforma parti minn blokk ta’ 
appartamenti Nru. 62 bl-isem ‘Luca Court’, 
Triq l-Iżbark tal-Franċiżi;

Gordon Rayment 
Ashton et

LRA2427/18

Mellieħa The temporary subutile dominium of apartment 
No. 2 which forms part of a block of apartments 
No. 62 named ‘Luca Court’, Triq l-Iżbark tal-
Franċiżi;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju perpetwu tal-plots 241, 242, 
243, 244, 245, 246, 247 u parti mill-plot 240, 
Triq il-Miġbħa, il-Qortin ta’ Santa Marija;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2446/18
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Mellieħa The perpetual direct dominium of plots 241, 
242, 243, 244, 245, 246, 247 and part of plot 
240, Triq il-Miġbħa, il-Qortin ta’ Santa Marija;

The Government of 
Malta

L-Imġarr Il-fond bil-garaxx, Triq l-Imġarr; Anthony Sammut 97261M LRA2169/18
Mġarr The tenement with garage, Triq l-Imġarr;
L-Imġarr Korrezzjoni ta’ LRA30/1996.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Jean Paul Farrugia applikazzjoni 
LRA2418/2018, a correction;

Pacifico Attard
Agostina Attard

877452M
576259M

LRA2418/18

Mġarr Correction of LRA30/1996.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Jean Paul Farrugia application 
LRA2418/2018, a correction;

Il-Mosta Il-fond Nru. 38, Triq il-Mitħna; Awtorità tad-Djar LRA2030/18
Mosta The tenement No. 38, Triq il-Mitħna; Housing Authority
Il-Mosta Il-fond Nru. 100, Triq id-Dawr; Awtorità tad-Djar LRA2031/18
Mosta The tenement No. 100, Triq id-Dawr; Housing Authority
Il-Mosta 1/7 il-parti ndiviża tal-fond Nru. 14, Pjazza 

Brittania, inkluż żewġ bibien Nru. 12 u 13, 
arja u suttoswol bil-bir inkluż;

Antonia Farrugia 979844M LRA2130/18

Mosta 1/7 undivided share of tenement No. 14, Pjazza 
Brittania, two doors No. 12 and 13 included, 
airspace and subterrain with well included;

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx, Triq ir-
Rebbiegħa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2158/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage, Triq 
ir-Rebbiegħa;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Il-garaxx Nru. 257, Triq il-Ħtajriet; Alencia Dealings 
Limited

C9527 LRA2181/18

Mosta The garage No. 257, Triq il-Ħtajriet;
Il-Mosta L-appartament Nru. 1 qabel il-mezzanin bl-isem 

‘Aarvak’ Nru. 33, Triq in-Naħal;
Eammon O’Neil
Avril Allen

237389M
251292M

LRA2258/18

Mosta The apartment No. 1, previously maisonette 
named ‘Aarvak’, No. 33, Triq in-Naħal;

Il-Mosta L-arja fit-tielet sular, usque ad coelum, tal-kejl ta’ 
137 m.k.,

Louis Pirotta
Marthese Pirotta

481348M
53860M

LRA2260/18

Mosta The airspace, in the third floor, usque ad coelum, 
covering an area of 137 s.m.;

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 1 fi 
blokk bl-isem ‘Rosa Mystica Court’, 
Triq il-Bergamott;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2316/18

Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 1 in 
a block named ‘Rosa Mystica Court’, 
Triq il-Bergamott;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 1, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2318/18
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Mosta The perpetual direct dominium of garage No. 1, 
OK Complex, Triq il-Kungress Ewkaristiku;

The Government of 
Malta

Il-Mosta Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 45, 
Triq l-Antinni;

Richard Borg
Catherine Borg

802953M
198956M

LRA2366/18

Mosta The perpetual direct dominium of 
tenement No. 45, Triq l-Antinni;

In-Naxxar ½ indiviż tal-fond Nru. 23 bl-isem 
‘Mike-Joe’, Triq il-Mosta;

Mario Curmi et 593254M LRA2072/18

Naxxar ½ undivided share of tenement No. 23,
named ‘Mike-Joe’, Triq il-Mosta;

In-Naxxar ½ indiviż tal-fond Nru. 23 bl-isem 
Mike-Joe’, Triq il-Mosta;

Mario Curmi et 593254M LRA2073/18

Naxxar ½ undivided share of tenement No. 23, 
named ‘Mike-Joe’, Triq il-Mosta;

In-Naxxar Korrezzjoni ta’ LRA2818/2014.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement u Compliance 
applikazzjoni LRA2299/2018, korrezzjoni 
ta’ pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2299/18

Naxxar Correction of LRA2818/2014.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance application LRA2299/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

In-Naxxar Il-barumbara u porzjoni diviża ta’ art 
‘Barumbara’, tal-kejl ta’ 2529 m.k.; 
fil-kontrada tas-Sgħajtar, limiti tan-Naxxar;

Nicola Dingli
Maximillian Dingli

365282M
431081M

LRA2397/18

Naxxar The farmhouse u porzjoni diviża ta’ art 
‘Barumbara’, tal-kejl ta’ 2529 m.k., 
il-kontrada tas-Sgħajtar, limiti tan-Naxxar;

Il-Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA1831/2018.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement u Compliance 
applikazzjoni LRA2156/2018, korrezzjoni
 tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2156/18

Qrendi Correction of LRA1831/2018.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance application LRA2156/2018, a 
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ir-Rabat 1/3 indiviż tal-parti ta’ quddiem tal-garaxx, Triq 
Santa Katarina;

Mario Vassallo 473546M LRA2036/18

Rabat 1/3 undivided share of the front part of garage, 
Triq Santa Katarina;

Ir-Rabat 2/3 indiviż ta’ parti minn garaxx Nru. 18, Triq 
Santa Katarina

Anthony Vassallo
Josephine Vassallo

774340M
483542M

LRA2037/18

Rabat 2/3 undivided share of part of the  garage No. 18, 
Triq Santa Katarina;
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Ir-Rabat 2/3 indiviż tal-parti ta’ quddiem tal-garaxx, 
Triq Santa Katarina;

Anthony Vassallo 774340M LRA2038/18

Rabat 2/3 undivided share of the front part of the 
garage, Triq Santa Katarina

Ir-Rabat Il-fond Nru. 6, Triq San Publiju Ruben Bugeja et 756257M LRA2046/18
Rabat The tenement No. 6, Triq San Publiju;
Ir-Rabat Il-fond bl-isem ‘Salrose’, Nru. 43, arja, ġnien

u bir u l-garaxx Nru. 45, Triq Kola Xagħra;
Mark Anthony Vella 
et

4600665M LRA2108/18

Rabat The tenement named’Salrose’, No. 43, airspace, 
garden, well and garage No. 45, Triq Kola 
Xagħra;

Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 33 diġà bin-Nru. 17, 
Triq San Mikiel;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2180/18

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 31 
already numbered 17, Triq San Mikiel;

The Government of 
Malta

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA4512/2016 kif korretta 
b’LRA724/2017.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2255/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2255/18

Rabat Correction of LRA4512/2016 as corrected by 
LRA724/2017.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2255/2018, 
a correction of the relevant site plan;

Ir-Rabat Il-garaxx Nru. 139, Triq il-Kulleġġ; Rainier Xuereb
Sheryl Zerafa 
Xuereb

33277M
505981M

LRA2346/18

Rabat The garage No. 139, Triq il-Kulleġġ;
Raħal Ġdid Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 

Nru. 2 fi 103, Stelmar Flats, Triq il-Foss;
Il-Gvern ta’ Malta LRA2312/18

Raħal Ġdid The perpetual direct dominium of apartment 
No. 2 in 103, Stelmar Flats, Triq il-Foss;

The Government of 
Malta

Raħal Ġdid Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru. 16 
li jinsab taħt ‘Stelmar Flats’, Triq il-Foss;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2313/18

Raħal Ġdid The perpetual direct dominium of garage 
No. 16 under ‘Stelmar Flats’, Triq il-Foss;

The Government of 
Malta

Raħal Ġdid Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx 
ru. 107, Triq il-Foss;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2314/18

Raħal Ġdid The perpetual direct dominium of garage 
No. 107, Triq il-Foss;

The Government of 
Malta

Raħal Ġdid Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 4 f’103, Stelmar Flats, Triq il-Foss;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2315/18

Raħal Ġdid The perpetual direct dominium of apartament 
No. 4, in 103, Stelmar Flats, Triq il-Foss;

The Government of 
Malta
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San Ġiljan Il-penthouse Nru. 12 li tifforma parti mill-blokk 
ta’ appartamenti bl-isem ‘Palm Court’, iż-żewġ 
parking spaces Nru. 4 u 5 u store room, 
Triq il-Mensija;

Derek Talbot
Anne Elizabeth 
Talbot

LRA2066/18

San Ġiljan The penthouse No. 12 which forms part of a block 
of apartments named ‘Palm Court’, the 
two parking spaces No. 4 and 5 and store room, 
Triq il-Mensija;

San Ġiljan Il-car parking space Nru. 11, ‘Palm Court’, 
Triq il-Mensija;

Derek Talbot
Anne Elizabeth 
Talbot

LRA2067/18

San Ġiljan The car parking space No. 11, ‘Palm Court’, 
Triq il-Mensija;

San Ġiljan Is-subutile dominju temporanju, , id-dirett 
dominju temporanju u ssussegwenti proprjetà tal-
arja u parti diviża mis-sit, tal-kejl ta’ 162.58 m.k., 
½ indiviż ta’ porzjoni diviża, tal-kejl ta’ 11.5 m.k, 
l-arja ta’  tal-kejl ta’ 3 garage spaces ta’ 11.52 
m.k. kull wiehed, l-arja tal-kejl ta’ 3 car spaces ta’ 
11.52 m.k. kull wiehed u No.fs indiviż ta’ arja ta’ 
car space tal-kejl ta’ 178.4 m.k flimkien ma1/2 
indiviż ta’ circular area, mibnija fuq il-fond 
‘Chiquita’, garaxx inkluż,  Triq Forrest;  

Pada Builders 
Limited

C9772 LRA2230/18

San Ġiljan The temporary subutile dominium , the temporary 
direct dominium and the full ownership thereafter 
of airspace and a divided portion of the site, 
covering an area of 162.58 s.m, ½ individed 
share of a divided portion, covering an area of 
11.5s.m., the airspace of 3 garage space each 
covering an area of 11.52 s.m, and ½ undivided 
share of the airspace of a car space together with 
½ individed space of the circular area, covering 
an area of 178.4 s.m., built of the tenement 
‘Chiquita’, including garage, Triq Forrest;

Pada Builders 
Limited

C9772

San Ġiljan Id-dirett dominju perpetwu ta’ 110A, 
Appartament Nru. 5, The Albany, Triq il-Kbira;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2319/18

San Ġiljan The perpetual direct dominium of 110A, 
Apartment No. 5, The Albany, Triq il-Kbira;

The Government of 
Malta

San Ġiljan Id-dirett dominju perpetwu ta’ 110A, 
Appartament Nru. 8, The Albany, Triq il-Kbira;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2320/18

San Ġiljan The perpetual direct dominium of 110A, 
Apartment No. 8, The Albany, Triq il-Kbira;

The Government of 
Malta

San Ġiljan Id-dirett dominju perpetwu ta’ 110A, 
Appartament Nru. 3, The Albany, Triq il-Kbira;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2321/18

San Ġiljan The perpetual direct dominium of 110A, 
Apartment No. 3, The Albany, Triq il-Kbira;

The Government of 
Malta

San Ġiljan Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 8 bl-isem ‘Time Place’, 
b’entraturi Triq Wied Għomor u Triq Forrest;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2327/18
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San Ġiljan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 8 named 
‘Time Place, having two frontages in Triq Wied 
Għomor and Triq Forrest;

The Government of 
Malta

San Ġiljan Il-kamra ‘Substation One (SS1) u Substation 
Two (SS2), Triq Sant’Andrija u Triq Ivo Muscat 
Azzopardi, Pendergardens;

Enemalta plc C65836 LRA2451/18

San Ġiljan The room ‘Substation one (SS1) and Substation 
Two (SS2), Triq Sant’Andrija u Triq Ivo Muscat 
Azzopardi, Pendergardens;

San Ġwann Ic-cens annwu u temporanju ta’ fabbrika, Qasam 
Industrijali;

Sterling Designs 
Limited

C78148 LRA2234/18

San Ġwann The temporary annual groundrent of a factory, 
Industrial Estate;

San Pawl 
il-Baħar

Is-subcens annwu u perpetwu tal-ħanut bl-isem 
ta’ ‘Eurosun’ u l-garaxx, it-Telgħa tax-Xemxija;

Buffy Limited
JMA Limited

C31004
C10547

LRA2083/18

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual subutile domininium of the shop 
name ‘Eurosun’ and garage, Xemxija Hill;

San Pawl
il-Baħar

Is-subcens annwu u perpetwu tal-fond bl-isem 
ta’ ‘Pandora Hotel’bin-Nru. 126, it-Telgħa tax-
Xemxija;

Buffy Limited
JMA Limited

C31004
C10547

LRA2084/18

San Pawl
il-Baħar

The perpetual subutile domininium of the 
tenement named ‘Pandora Hotel’ Nru. 126,  
Xemxija Hill;

San Pawl 
il-Baħar

½ indiviż tal-mezzanin Nru. 25, Triq San
Ġwann il-Battista, inkluż is-sottosuol u l-arja;

Josephine Mizzi 284648M LRA2093/18

San Pawl 
il-Baħar

½ undivided share of the maisonette No. 25, 
Triq San Gwann il-Battista, subterrain 
and airspace included;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-appartament Nru. 4 fi blokk ta’ 
appartamenti bl-isem ‘Saint Mary Flats’, 
Triq ir-Ramel;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2159/18

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 4 in a 
block of apartments named ‘Saint Mary Flats’, 
Triq ir-Ramel;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Irtirar ta’ LRA883/2018.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Philippa Gregory applikazzjoni LRA2224/2018, 
irtirar tal-applikazzjoni;

LRA2224/18

San Pawl 
il-Baħar

Withdrawal of LRA883/2018.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Philippa Gregory application 
LRA2224/2018, withdrawal of the application;

San Pawl 
il-Baħar

L-appartament Nru. 3 formanti parti minn blokk 
ta’ appartamenti bl-isem ‘Cardona Flats’, 
Triq it-Turisti, Buġibba;

John Saliba LRA2413/18
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San Pawl 
il-Baħar

The apartment No. 3 which forms part of 
a block of apartments named ‘Cardona Flats’, 
Triq it-Turisti, Buġibba’

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament 
Nru. 11 li jifforma parti mill-blokk bl-isem 
‘La Vallette Court’, Triq Ras il-Qawra;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2447/18

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment No. 
11 which forms part of a block named ‘La Vallette 
Court’, Triq Ras il-Qawra;

The Government of 
Malta

Santa Luċija L-utile dominju perpetwu ta’ porzjoni ta’ art 
Neighbour Hood 2, tal-kejl ta’ 181.21 m.k.,

Joseph Cachia 1085847 LRA2263/18

Santa Luċija The perpetual utile dominium of a portion of land 
Neighbour Hood 2, tal-kejl ta’ 181.21 s.m., 

Santa Luċija Korrezzjoni ta’ LRA54/2014.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement u Compliance, 
applikazzjoni LRA2411/2018, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2411/18

Santa Luċija Correction of LRA54/2014.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance, application LRA2411/2018, a 
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Is-Siġġiewi L-appartament Nru. 4, b’entratura komuni 
bl-ittra ‘J’, Binja Hesri, Triq Dun Anton Vella;

Nicholas Vella 282890M LRA2261/18

Siġġiewi The apartment No. 4, with common entrance 
with letter ‘J’, Binja Hesri, Triq Dun Anton Vella;

Is-Siġġiewi L-utile dominju temporanju tal-fond bl-isem 
‘Mater Dolorosa’ Nru. 42, Triq id-Demnuq;

Oliver Fenech 464982M LRA2393/18

Siġġiewi The temporary utile dominium of tenement named 
‘Mater Dolorosa’ No. 42, Triq id-Demnuq;

Is-Swieqi Porzjoni ta’ art, tal-kejl ta’ 545 m.k., Il-Gvern ta’ Malta LRA2098/18
Swieqi A portion of land, covering an area of 545 s.m., The Government of 

Malta
Is-Swieqi Is-subdirett dominju perpetwu ta’ porzjoni ta’ art, 

Triq il-Madliena, tal-kejl ta’ 16641 m.k.,
Tal-Ibragg 
Development 
Company Limited

C1038 LRA2225/18

Swieqi The perpetual subdirect dominium of a 
portion of land, Triq il-Madliena, covering 
an area of 16641 s.m.,

Ħal Tarxien Porzjoni ta’ art ‘Tal-Andar’, kontrada 
ta’ Bulebel, Triq il-Kurunnell Mass;

Joseph Spiteri
Doris Spiteri

263149M
677548M

LRA2069/18

Ħal Tarxien A portion of land ‘Tal-Andar’, in the 
district of Bulebel, Triq il-Kurunnell Mass;

Tas-Sliema Il-fond Nru. 26, Triq Rodolfu; Bonfam Properties 
Limited

C78373 LRA2088/18
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Tas-Sliema The tenement No. 26, Triq Rodolfu;
Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA1316/2003.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2163/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2163/18

Tas-Sliema Correction of LRA1316/2003.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2163/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Il-kamra ‘Substation’, Triq it-Torri; Enemalta plc C65836 LRA2208/18
Tas-Sliema The substation room, Triq it-Torri;
Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 

proprjetà tal-fond Nru. 148, Triq Santa Marija;
Il-Gvern ta’ Malta LRA2253/18

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 148, Triq 
Santa Marija;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA986/2015.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2254/2018, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2254/18

Tas-Sliema Correction of LRA986/2015.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2254/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-appartament Nru. 3 fi blokk ta’ 
appartamenti bl-isem ‘Tigne Mansions’, 44,  
Qui-Si-Sana Place;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2302/18

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 3 in a 
block of apartments named ‘Tigne Mansions’, 
44, Qui-Si-Sana Place;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju tal-appartament 
Nru. 6 fi blokk ta’ appartamenti Nru. 20 bl-isem 
‘Robroy’, Triq Locker;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2311/18

Tas-Sliema The temporary direct dominium of apartment 
No. 6 in a block of apartments No. 20 named 
‘Robroy’, Triq Locker;

The Government of 
Malta

Valletta Irtirar ta’ LRA711/2018.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Awtorità 
tal-Artijiet applikazzjoni LRA2161/2018, irtirar 
ta’ pjanta;

LRA2162/18

Valletta Withdrawal of LRA711/2018.
I am hereby giving notice that I have recieved 
from the Lands Authority application 
LRA2161/2018, withdrawal of plan;

Valletta Il-garaxx Nru. 3, Sqaq l-Inginiera; Charles Borg 
Manche et

 LRA2196/18
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Valletta The garage No. 3, Sqaq l-Inginiera;
Valletta Irtirar ta’ LRA711/2018.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Awtorità 
tal-Artijiet Applikazzjoni LRA2161/2018, irtirar 
ta’ pjanta;

LRA2161/18

Valletta Withdrawal of LRA711/2018.
I am hereby giving notice that I have 
received for the Lands Authority application 
LRA2161/2018, withdrawal of plan;

Valletta Il-ħanut Nru. 76 bl-isem ‘Soul Food’, Triq il-
Merkanti;

Francis Lanfranco 381250M LRA2354/18

Valletta The shop No. 76 named ‘Soul Food’, Triq il-
Merkanti;

Valletta Korrezzjoni ta’ LRA264/1998.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Inspectorate, Enforcement u Compliance, 
applikazzjoni LRA2410/2018, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2410/18

Valletta Correction of LRA264/1998.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Inspectorate, Enforcement and 
Compliance, application LRA2410/2018, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Iż-Żejtun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 47, 
Triq Xejba;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2317/18

Żejtun The perpetual direct dominium of tenement 
No. 47, Triq Xejba;

The Government of 
Malta

Iż-Żejtun ½ indiviż tad-dirett dominju perpetwu u l-intier 
tal-utile dominju perpetwu tal-fond 
bl-isem ‘Pleiades’, Nru. 7, Triq Dun Lawrenze 
Degabriele, b’entratura oħra fin-Nru. 2, 
Triq Dun Gwann Tabone;

Concetta Mifsud 706343M LRA2336/18

Żejtun ½ undivided share of the perpetual direct 
dominium and the full ownership of the perpetual 
utile dominium of tenement named ‘Pleiades’, 
No. 7, Triq Dun Lawrenze Degabiriele, having 
another entrance in No. 2, Triq Dun Gwann 
Tabone;

Iż-Żurrieq Il-fond Nru. 22, Triq San Iljun, Bubaqra; Carmelo Pace et 15956M LRA2042/18
Żurrieq The tenement No. 22, Triq San Iljun, Bubaqra;
Iż-Żurrieq Il-fond Nru. 22, Triq San Iljun; Carmelo Pace et LRA2048/18
Żurrieq The tenement No. 22, Triq San Iljun;
Iż-Żurrieq Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 

Nru. 108 bl-isem ‘Funtana’, Triq San Pawl;
Il-Gvern ta’ Malta LRA2097/18

Żurrieq The perpetual direct dominium of tenement 
No. 108 named ‘Funtana’, Triq San Pawl;

The Government of 
Malta
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Iż-Żurrieq L-għalqa fil-kuntrada ta’ Bubaqra, Triq l-Arċipriet 
E Mifsud magħrufa bħala ‘Ta’ Bir Langasa sive 
Ta’ Fernandez’, tal-kejl ta’ 430.8 m.k., limiti 
taż-Żurrieq;

Agnese Grech 585852M LRA2147/18

Żurrieq The field in the district of Bubaqra, Triq 
l-Arċipriet E Mifsud known as ‘Ta’ Bir Langasa 
sive Ta’ Fernandez’, covering an area of 430.8 
s.m., limits of Żurrieq;

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 a.m. 
u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u l-11.30 
a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

L-14 ta’ Awwissu, 2018

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
  Acting Land Registrar

14th August, 2018

Nru. 970

ĦATRA TA’  AĠENT 
ACCOUNTANT GENERAL

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru għall-Finanzi 
approva l-ħatra temporanja li ġejja:

L-14 ta’ Awwissu, 2018

No. 970

APPOINTMENT OF ACTING 
ACCOUNTANT GENERAL

THE Permanent Secretary in the Ministry for Finance has 
approved the following acting appointment:

14th August, 2018

ISEM					     POŻIZZJONI		  DIPARTIMENT		  DATA 
NAME					    POSITION			  DEPARTMENT		  DATE

Is-Sur Stefan Manicalo			  Accountant General	 Teżor			   3 – 7.09.2018
					     Accountant General	 Treasury			

Nru. 971

ĦATRA TA’  AĠENT 
ACCOUNTANT GENERAL

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru għall-Finanzi 
approva l-ħatra temporanja li ġejja:

L-14 ta’ Awwissu, 2018

No. 971

APPOINTMENT OF ACTING 
ACCOUNTANT GENERAL

THE Permanent Secretary in the Ministry for Finance has 
approved the following acting appointment:

14th August, 2018

ISEM					     POŻIZZJONI		  DIPARTIMENT		  DATA 
NAME					    POSITION			  DEPARTMENT		  DATE

Is-Sur Michael Zammit Munro		  Accountant General	 Teżor			   10 – 13.09.2018
					     Accountant General	 Treasury			


